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& Al molaj plorantoj!, 205 pa8&
& Bonfara Influo de la Alkoho
& Cu peko?, 215.

& Dek Aforismoj el kiuj Ciu es
& Epikuraca kanto, 245.

& Esperanta gazetaro, 350.
& Esperanta geedzigo, 418.

& Esperantisto, Ekesto kaj Malap

& Festeno, 841.

& Jugu prudente!, 344.
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&La nova'm 4 ‘
& Meditajoj pri-la Iasta tago de flnlganta jaro, 20 '
& Mia kunulino, 238. ’ .
& Ministro-fi listro, 287.
& Napoj, 611, * ¥ il W?:' "
wee Pliida lumo!, 232. RS R "”“**e:m

& Preciza Raporto pri la Dekkvina Kongreso en Nurenberg
de nia Usona Amiko Sam Ideano, 868.

& Senhareco, 774.

& Sic transit gloria mundi!, 287.

& Tiu super ni!, 539.

& U.S. A, 210.



& Epikuraca kanto:

(#: <:35 > (/LaLa doLa Tido relTi; rere doTi Lado La; LaLa doLa Tido relTr;
rere doTi Lado La (#Rekantaje: a;mi mi3re doTi rere mimi; mi3re doTi rere

mimi; LaLa doLa Tido reTi; rere doTi Lado LalLa a a;))x7 )+(&:

'1 /Sciu nun, samidea2n’, ;: Ke
dependas via san' ; De regula
bonhumo?2r', ; De €iama senlabor'!

(x:; Ho, bonan audu nun rakonton
- Sonu laude kun la fonto ;

Plankon pasSe, drume draSe ;
Estu interhnoma ponto.)

‘2 Lau spertita homa kon'
; Plej utila estas mon’, ;
Tial do naskigu vi ; En
riCega famili'! .....

'3 La virinoj, jes, en ver', ;
Taugas tre por am-afer', ;
Prunteprenu sen cinik' ;
La edzinon de amik'! .....

'4 Kaj por peli zorgojn
for ; Taugas Ciam la
likvor', ; Tial trinku
kun kurag' ; EC
dum ple;
maljuna
ag' .....

'5 Al sanigo de I
stomak' ; Helpas
Cefe la tabak’, ;
Tial fumu dum la
viv' ; Pli e€ ol
lokomotiv'! .....

'6 Kaj se malgrau la princip’
: Ne plu fumas via pip/, ;
Estas tial, ke sen dub';
Malpurigis gia tub'! .....

"7 Vivu am' kaj bonhumor', ; Kaj
tabako kaj likvor'! ; Post la vivo kun
enu' ; Dormos ni en tomba tru'! .....)



(#: <:23> (i;Mi /SooMiMi La Mi 1;Mi
. SooMiMi La Mi i; (#Rekantaje: So
4 dodo Ti La So MiMi La Mi i; So
# S0So SoFa MiRe Do So Mi) )x21
b )+H(&:
% 'l Ga/zetartikolo ; Al varba parolo.

| (x:; Ek sur latero kaj malapero ;
&~ Dancu ni bele en la kosma ¢en'.)

& '2 Favora Impreso, ; Ekintereso. .....
'3 Lernolibro, ; Sankta vibro, .....

'4 Propaganda miasmo: ;
Entuziasmo! .....

& '5 Samideano, (Je via sano!) .....
'6 Kamarado, ; Varbado, .....

" '7 Instruo, ; En butontruo .....

'8 Verda flago, ; Glora tago! .....
W& '9 Plua 8tupo ; Nova grupo. .....
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S GECEto kaj Malapero (2):

(x:; Ek sur la tero kaj malapero ;
Dancu ni bele en la kosma ¢en'.)

'10 Nova sento, ; Facila vento .....
'11 Kaj poemo ; Pri sama temo! .....
'12 Post hezito ; Deleqgito. .....

'"13 Lau bezono ; Gazetabono, .....
'14 Kotizoj ; Kaj valizoj .....

'15 Por kongreso.; Miraklimpreso! .....
'16 Fraka vesto, ; Bala festo, .....
'17 Naci-kostumo, ; Amindumo. .....
'18 Hispanino, ; Korinklino .....

'19 Kaj esperoj, ; Amletero;. .....

'20 Mielo, : Cielo! .....
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"1 Alperis pri- & 4

edziga peto ; ”# Z
De junulo en
gazeto,...

speranta geedzigo (1):

(#: <:19> (0;S0 /dodo doSo
LaLa LaMi; FaFa SoSo
SoRe Mi Mi:So dodo doSo

(x:; Ho, estu g - A°0, LalLalaMi; FaFa SoSo SoTl
vi amiko mia ; s "\ Do Do )x22 )+(&:

restu kun mi - A
en la éeno!)

-

'2 Responde . 2
skribis '3 Kaj baldau "4 Car li
junulino ; Pri i, lau plaCis g
samtema promeso, ; reciproke, ; w# & i
korinklino, — Renkontigis ée Geedzigis tuj, 'S GI estls grandloza festo Pro
_____ ' kongreso. — samloke. — multnombra homcCeesto! — .....




'6 Ne multaj €e la pastra beno, ; Sed
— multegaj Ce I' festeno! —

'/ Kaj la kongressekretario ; Zorgis p“ '8 Soifa Lingv'-Komitatano ; Trinkis je I
I' ceremonio: — ..... geedza sano; — .....




..... (x:; Ho, estu vi amiko m|a

restu kun mi en la <_\:enoI
y ¥

idemiano ; Rompis _'17 Al ¢iuj do adiaﬂdi;is, ' Kaj diskr

son da éampano: ... s | ”!S.f‘ ..... e —
| . - k4
Vegeta gl pros QKO { (Rlutis “De U. E. Adla eleglto Gvulls ilin

g oston AAERGIO; ~ .. | gis la lito
3t .J.caste it .‘ « : ' ]_9 Kajt| n

, = pro bona ordo, — ;

)ﬁcwﬁn '/ rina kr " > A . Gardostaris ée Ia POIdo: — .....
’M)/Ab enculo, ve 1dan’ & W20 Rigardis li, pro malenuo, ; lom tra I
~ ""e vomis KO; — o SERUra truo, — ...
' tute es e ™ '24Raj poste sendis li, laii devo, ; La
laudis kaj la m ... aporton al Genevo*, — .....
'"16 La nova paro gqpetola Tre '22 Ni legos eble pri detaloj ; en

deziris... esti sola, — ..... Jarlibro ad jurnalo... ..... )
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& Festeno (1):

(#:. <:29> (#Suduroy: /dolSo LaTi dodo dooTi;Ti TiLa LaSo
dooTi;Ti TiLa LaSo LaSo; (#Rekantajo: MiSo So FaM
mire doTi La;So So LaTi do 0;) )x29 )+(&: -

& Unua:
'1 /Kunsidis por festeno,
pretegaj al atakoj, ; Dum
gua koncentrigo almenauk
cent stomakaoj,
(x:;Bruas
danco en
halo,

dancu
en ;
cen'! ¥ Gojaj pasa '4 Omaro netra
en esperanto-kunvén'.) 3afe milda kaj
'2 Kaj akra saucodorp
simile al incitp ; Kreskgis
la mezuron de“sana
apetito. .....

.
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=10 —
]

ita, en sia =" formo AspeRi
profundgafiefe]g(cR =¥
| gharbordoje[BeNgiSEERE I o=l de, ;

7"'Gi ne




& Festeno (2):

R ISt M d, miw'
assidWIBNch .hf‘n SR I IR 5

Thhail

& Tria:
'7 Kaj en regula taktd dufole c%n-t—makzelol Ci&tgvara:
Movigis dum maéado samtiom da oreloj 11 Fervora k0 b

'8 Dank' al kapric
Kaj babileme ti
'O Pri arto, pri

rugigis palaj v
ows Ciuj Iang

, Dum fajro
| 'baraj glasoj ‘

'13 Trinketis
senatente, —
sed tiu Ci
detalo ;
Klarigas I

' originon de
= Ciu... glas-
 batalo!* .....

stmgls per,

\%



& Festeno (3):

,& Kvina: '17 — La mutaj samtablanoj konjektis
it€ tra la pordo — (Qi estis kun angoro: ; "Ho, Dio, kiom tostas Ci
a) : Eniris grava viro kaj tiu oratoro!?" — .....
Isfseninvita. ..... '18 De Ventra Komitato leteron li
| scias lau proverbo, Cu ne, lattlegis, ; Lau §i oficiale lin mem oni
ke'"la petito" ; Dummange venas, d '
men jen venis nepetito! .....

komencis longan toston. .....
gt

'19 Por ke oficiale ¢eestu li festeno
alportante oficialan benon. .....

'20 Gistede li insistis per tiu & formul
"Resume do mi estas la Oficialulo!" ....!



% Sesa: & Festeno (4):

'21 En tiu ¢i momento veplenda '25 Sed iu, almontrante al jam

gemsopiro ; Haltigis la torenton malplena poto, ; Ekkriis: "Ne! — Ni
de nia verva viro, .....

'22 Kaj baldau multobligis la
krioj kaj la ploroj, ; Kaj multaj ¢
festenanoj tordigis pro doloroj. & .= y

& Sepa:

'26 Kaj nun sin manifestis fatalo
senkompata, ; (Prefere mi

L silentus pri punkto delikatal) .....

'27 Sed malgrau diskretemo
‘3 b de Casta embaraso ;
v kaj Wersr /. | Audigis bru' simila al

per e ‘ | eksplodanta gaso, .....
Sufera '28 Kaj sub venganta premo
sendube TGN perfida de skrupulo ;

_____ wm Honteme ekrugidis... la
24 Jam kelkaj | 1 - Oficialulo!... .....

: ) : > Sy, 8 Oka:
naivuloj kun tima, SESCSSC , L |
superstico ; AKUAL - — '29 Saguloj tuj konkludis,

' oratoron pri tiu facile, sen enketo: ; "La
malfeli¢o Oficiala... Gaseto!!" ..... )






I ———

(#Rekantaje: miimimi mire dooTiTido; re?r (r’ereedogq
TiLa Ti; doododo mudodo LaaLa adoLa S oSof‘ =

S00S0So0 doodore miirere do; )

1 (: Si /hejmenrevenis kun granfla |1
skatolo,) (,:; Kun granda skatolo |Si ,
hejmenrevenis ;) Kaj jam — lau klasika
eterna edz-rolo — ; Pagotan fakturon en
mano mi tenis.

(x:; Kantu fiere, kantu en cen! |
surtere, gin drasu jen! (; Kune
rondo ne zorgu pri mondo, tor
gojo en danca la hal'l)x2 )

E



&Juﬂ

(x:; Kantu fiere, kantu en cen! ;
PasSu surtere, gin drasu jen\! (;
Kune en rondo ne zorgu priy
mondo, tondru la gojo en da
hal'l)x2 )

'2 "Ne grumblu!” § IFIS‘
angela, ; Per voco : '
grumblu!" Si diris, ; |ga ﬁ\‘
estos centfoje pli bela Engi
robo," — kaj i sin admiris. ..... _z» ¢

'3 Mi jugis severe pro nigra‘humoro, ;
Pro nigra humoro mi jugis severe: ;
"Sendube vin mokis kanajla tajloro,
Vi tiavestite aspektas ansere; .....,

‘4 Jen sub Ia femuroln deglitas t|o, :

® nurm
_ meln,e devige la robon...

rudente! (2):

restis $ilenta pli ol mi imagis ; Kaj mi
oras, ke malgraukonsenta;
mi pagis. .....

'6 p€ion komprenis pri I' Sajna
mis ro, ; PriI' Sajna mistero mi Cion
komprenis ; Nur kiam ok tagojn post tiu

'5 Pli %ﬂmi imagis 8i restis silenta, Si

.vespero ; Kun granda skatolo Si
‘hejmenrevenis! .....

"7 Karese Si petis "Ne grumblu,
karulo," ; "Ne grumblu, karulo", karese
Si petis, ; "L' alia ne placis al via okulo ;
Kaj tial obee mi novan acCetis, —
'8 La mian staturon §gi muldas mir-mire,
- Gi muldas mir-mire la mian staturon, ;
Bonvolu konstati... kaj stulte sendire ;



& Kata logo (1):

(#: <:67> (/DoDo MiSo dodo LaSo; dodo LaSo dodo dodo; DoDo MiSo dodo
LaSo; dodo LaSo TiTi TiTi; SoSo (#Rekantaje: Tire fafa mire; fafa mire so so;)

(#Ripetaje: sola somi fare Tire dodo doTi do omi;) (#Rekantaje: so somi domi
So; SO somi domi So; mi redo mimi redo mire redi re emi; fa fare Tire So; fa

z S0, 18 |re so mi redo doTi dore do 6)+(&
JiA -‘-’ TV .-.'1}:-, M-

. Z -'.
e

'1 IS 7"-'-'*’~- vir | e i .. '2Sevipovas du
; Sen intesta embaraso, ; - 7—  diboCo, ; Kiel sanz
Kaj soife okulumaS“ A i o Z= = filozofo, ; Kanti per
beldatima blerglaso, CanB e W @ A miala voco; Gis la
Jonidae. o . F bl &/~ —~ finakatastrofo, ;

> > -
_‘ AU T
l . ",a - L
¥ ~ A -

De’” M aNE T e 7 '3 Se viscias per
_\{s?rd,a.K,-..tq!)) N e mokvorto ; Serci pri
(Jenviestzerr «* "TNSR = S respekta moro, ; Se

vi povas gis la

= morto ; Nutri vin per.
%D .bonhumoro, , Je




& Kata logo (2):

'4 Sed!! Se peze kun '5 Se vi prude kaj '6 Se anstatal eC
prediko ; Vi sendistre ; Satas mola absinton ; Trinki freSe el
grumbladas pri sur kanapo ; Ronki botelo ; Vi preferas suci
moralo ; Kaj pro pace kaj filistre ; Kun pinton ; De malseka
konscienc-koliko ; pantofloj kaj nokt€apo, ; pluvombrelo, ; Vine .....)

Mangas herbojn nur  Vine .....
sen salo, ; Vi ne







& La filo de I' bataliono (1):

(#. <:31> (#4740: < Marso, :4> (/SoSo Mi3Mi MiSo DoDo; LaLa So3So
S0So ReRe; FaFa TI3TI TIRe SO3S0O: SoSo Mi3Mi MiSo DoDo

(#Rekantaje:; SoSo Mi3Mi MiSo DoDo; DoDo Fa3Fa Fala dodo; TiLa So
TiLa SoSo FaTl Do 0))x12 )+(&:

'L /Sub Afrik-€ieloj brulaj, ; meze de I' ple;
- negra gento ; Sole estis blankhautulaj ; La
soldatoj de taCmento,

(x:; kaj bezonas mi en vivo ; por amora
efektivo ; kunulinon kun varma mola sin'.)

'2 Kaj en tiu regiono ; La solsola blankulino ;
Estis Ce I' bataliono ; De I' major' kuiristino.

'3 La majoro, vigla viro, ; Satis 8in pro spertaj
konoj ; En la arto de I' kuiro ; Kaj... de |I' homaj
am-bezono... .....

'4 Sed sekrete ankatl uzis ; Sin la juna
leGtenanto, ; Car neniam §i rifuzis ; Sian
koron al petanto! .....




' '9 Efegt'i‘ve la magpro : Tuj acetis la

- J T s e silentom: § L je-8fa solfavoro ;

5 K61] havante superfluon Ofte da Skribis sian t tamenton' .....

temperamento:; Si konsentls rendevuon '
Ankau al Ia Cefse

I Rk e
- E

| '1\0 Pagls smﬂmi iere ; Lelitenanto
4 T S T la silenton, ; Pro esante surpapere
'6 Car SI esti st a; elll =" "= Dum dek jaroLaItan renton. .....

| Lamalrlca cefsergento Faris

- "' \-49}’ el 4

ﬁ;”pi’bpﬁms Por ke datiru la

oW
N v,

7 Tlal ije klam temls Pr|V|debIa‘ S|Iento, : Li... edzigpromeson donis!
gravedeco, ; Kulpkonscie Ciu tremis ; ..

Pro la timo de patreco... ..... '12 Multe ridis la soldatoj, ; Kiuj
'8 Kaj Si lerte ekspluatis ; Ruz-minace la  konis la sekreton, ; Car &i naskis

fatalon, ; Car neniu multe $atis ; Mokan post monatoj ; ... Tute nigran
ridon nek skandalon! ..... negruleton! .....)




N | .
& La nova jaf-(1):
(#: <:61> (0;So /dodo do ore mimi mi i;mi remi falif.re do 0;s0 somi la aso sofa
fa a;fa fare so ofa fami mi; So dodo do ore mimgigdli mi remi fa Ti re do
(#Rekantaje: 0;s0 somi la aso sofa fa a;f fai Sc ez Mi; So dodo do ore
mimi mi i;mi remi fa Ti redo do do))x8 ) &L_ , ‘.,,&
'1 La /Nova Jar', La Nova Jar'; La P A Stportist' ; Dejoris tre
homojn plibonigas! ; Sur Ciu strat’, en t—i{_ " “malbone! : Ne venis |i
¢iu dom' ; Afabla estas Giu hom', 1 LA W pluvveter ; Kay
X

'3 La poStportist', la

F’m

La No_va Jar ,_ la I\Ilova Jar'; La ® ¥ . | nur malofte
homojn afabll_gas. | P ., «“ b dum somer’, :
(x:; La nova jaro venas jam , e LR ) Sed eé por
. . . .. L ol : R & .

kaj estas _nlaflpproklarrll L La - g { ' f S|mpla
homOjanIdu NI Kun an ¥ Al - . cirkuler' -
almenau unu nuran tagorugh : -

A ") \enas
'2 La pordistin’, la pOI’dI'StIn 20 j nun
Nun ¢iam bonhumoras! personel

Antaude vane kaj sen fin™s
Dumnokte mi " natd
petegis Sin, ; Sed nun :
Si enirigas min ; Tuj kiam
eksonoras! .....



& La nova Jar' (2) '6 Kaj malfidela amatin’, ; Al kiu mi'

min donis, ; Kaj kiu lau infera plan

'4 Kaj la barbist' traktadis min ; . Min trompis kun amerikan', ; Si
Samkiel malamikon! ; Li senhezite, skribis jus per propra man'; ... Ke
lad okaz', ; Detrancis pecon de la Si al mi pardonis!! .....

naz'y.; Kaj li glen

= . '3
Mangigis I3 on' ... | KE . ..

¢ion €i, ; Au Cu gin faras multe pl
nuran tagon.) «; Nurla Novjar-Donaco?? .....)






& Mia kunulino (1):

(#: <:34> (/fami sofa
fami mire; rere dore
mimi; miimimi fami fami
faso; sofa fafamii redo;
(#Rekantaje: mimi fa mi
re; rere dore mi; mimi
mimi mi fa;so sofa fami
fami reldo; mimi fa mi re
e))x7 )+(&:

'1 /Ke vi plaas al
deziroj, ; Tion mi ja
scias, ; En la urbo €iuj
viroj ; Min pro vi envias...
(x: Dancu mastrino ;
belan elektas mi. ;
Dancu min al mano ; ja
bele kiel povas vi2. ;
Dancu mastrino.)

—




& Mia kunulino (2): KUN :

(x: Dancu mastrino ; belan

elektas mi. : Dancu min al

mano ; ja bele kiel povas vi2. ;

Dancu mastrino.) '
'2 Car vi estas vere bela, ;: Varma SPICO !

sub la tuso, ; Kaj dol¢ajo purmiela
; Por guema buso! .....

‘3 Mi vin amas, €ar konsole ; Splenon vi forprenas
; Kaj precipe, €ar vi sole ; Al mi apartenas; .....

'4 Car vi ofte dum enua ; Nokto min amuzis, ; Kaj
¢ar estis mi I' unua, ; Kiu vin ekuzis! .....

'5 Dank' al vi la vivo fine ; Havas taugan centron: ;
Mi plenigas laudestine ; Vian rondan ventron, .....

'6 Kaj vi baldau fajrobrula ; Ardas
goj-feli¢e ; Kaj dum memofer'
stimula ; Mortas konsumige... .....
"/ Tamen vi sindone restas ; Sur
sucCanta lipo, ; Kaj mi sentas, ke vi
estas ; Mia kara pipo! .....)

RAYMOND
SCHWARTZ

D

SR RS FRN R



& Ministro-filistro (1)

(#: <:41> (/LATI DoRe MiFa MiDo; LaTi doTi .
LaSo MiDo; LaTi doTi LaSo Mi; ReFa MiRe y
DoMi So; ReFa MiRe Mi Mi; (#Rekantaje: DoRe’

MiFa MiRe MiDo; LaTi doTi LaSo MiDo; LaTi )
doTi LaSo Mi; ReFa MiRe DoMi So; TIRe DoTi |
LA LAA))X7 )+(&: ':

'1 /Foje regis en Francujo ; La Ministro de [
iInkujo, ; Estis li sinjor' Bérard, ; Klera viro,
sen erar', ; Sed — li estis stulta!

(x:; Fluas akvo sub la ponto ; gis la maro
de la monto. ; Sur la ponto pasas multo ;
kaj de sago kaj de stulto ; kaj por homa
honto.)

'2 Kaj li pli ol virin-amon ; Satis sian propran
famon, ; Estis lia kor-dezir' ; Tuj farigi glora
vir' ; Kaj kolekti laurojn! ..... 3

'3 Li do pensis unu tagon: ; "Nun mi faros
gloran agon!" ; Kaj tuj senhezite li ; Kun
latidinda energi' ; ... Skribis cwkulerq_n' ..... |




& Ministro-filistro (2):

(x:; Fluas akvo sub la ponto
; gis la maro de la monto. ;
Sur la ponto pasas multo ;
kaj de sago kaj de stulto ;
kaj por homa honto.)

'4 Li dekretis tre severe: ;
"Esperanto estas vere ;
Senespera utopi' ; Kaj cetere
diras Mi, ; Ke gi ne ekzistas!" .....

'5 Cu &i tiu fusprofeto ; Nun
sukcesos per dekreto ;
Malkonstrui en moment' ; La
esperon de jarcent’, ; Nian karan
lingvon? .....

'6 Ho, Ministro kun la Plumo, ; Via
famo estas... fumo! ; Dum, kun via
cirkuler’; Vi jam kuSos sub la ter' ;

Vivos Esperanto! .....

"7 EC Ministro fuSkonsila ; Povas
esti tre utila, ; Li kun tiu Ci
program'; Faris certe por reklam’
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& Preciza Raporto pri la Dekkvina Kongreso en
Nurenberg de nia Usona Amiko Sam ldeano(1):

(#: <:31> (0;s0 /so fami mi remi mi remi mi re;mi mi remi SO miso sof re;
(#Rekantaje: rere dire re dilre fa a mi; rere do relmi so lalti la a s0))x

1 "Mi /lasis Usonon, — |
grava signifo — ; Kun go
ekspiro kaj... granda soifo,
(x: #B: Brava] kamarado?j,

JRIIKU ; Babiladez nin ekploris dum lauta sile

kOZ”Vi”k_“') E . Ceestis multege da
Kun /belaj esperoj kaj multaj  homoj, ververe, ; Pro m

lalferma Ku SiO! =
KortuSa momento! ; Kaj.

olaroj ; Alvenis en lando de I'  de loko mi restis ekstere.

QPevaro). (x: #B) ‘4 Mi restis ekstere de I
i diros mallonge pri I urbo  homa amaso : Kaj sidis
ngresa, ; Ke vere gi estas  prudente sur granda teraso,
2, tre interesa, ..... Neniam Mi tie precize kun $age
vidis per propraj oreloj (*) ;  pavaro ; Kalkulis la nomb
Ilte dé} plenaj de I' kongresanaro: .....



& Preciza Raporto pri la Dekkvina Kongreso en
NUrenberg de nia Usona Amiko Sam ldeano (2):

'5 Ne enkalkulite idistaj friponoj ; '8 Sed la prezidanto post mia alveno
Sendube Ceestis ducentmilionoj! ..... ; Parolis gentile pri kora bonveno,«....
Mi devas aldoni, ke tiom, en tuto, ; Kaj li min salutis per flataj titoloj ;
Kalkulis ni lau ermana valuto*. ..... nomo de €iuj afrikaj popolo;. .....

'6 Dum tiu Gi t '0 Responde al tiu afabla persono ; ,

Jus estis ferm o, « Mi donis salutojn el seka UsonQ,, .«
Kaj Ciuj : -7 \L Ki gyd'ece kaj nun senrlpf'bc;f ‘
Pliigis 14 ¢armon emonioa. +...20 % N ti€'a himnon  &¢
. : - 4 ’ ! - : (‘\. -
)-@ ‘ _ Vocel....! ) e -
H "° '/; i o _ . - - - V' V
- ' - ' . '

4
.

-

"}‘{a nsido dum tri'aU kvar
horoj evis okupi pri gravaj «

, laboroj, ..... Wi isis, Gar iom mi estis & ..
" scivola, ; K rom prezidanto mi

" estis la'sola

= Yl
| U respektis kutlman
n; Ka sendis» ___
ratlilan saluttelegramon ... s
| €I ministro de la
Respubliko, RE A utilas



& Preciza Raporto... (3):

'11 Mi poste proponis, pro manko de
loko, ; Prokrasti I' kunsidon §is nova
epoko, Ni ambau aplaudis kaj
longa ekkrio ; Pliigis la €armon de ['
ceremonio! .....

'"12 Sed antau disiro, lau pia kutimo, ;

Protestis mi kontrau la seka regimo,
Kaj tuj de I' paroloj mi paSis al agoj

; Kaj trinkis senhalte dum tutaj tri tagoj:

'13 Post tio dek horojn en lito mi restis,
. Kaj ellitiginte mi ree protestis, ..... Car
oni akceptis per lauta jes-krio ;
Pornova kongreso la urbon Sofio

'14 Sofio, Sofio! — Ho stulta decido ;
Plenplena je ruza insida perfido! .....
Cu do vi ne vidas? Kun lerta modifo ;
En vorto "Sofio" sin kaSas "SOIFQO!"...
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